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INSTALLA

MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO
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GEFAHR

Lebensgefahr durch elekirischen

Schlag

» Gerat nur an Steckdosen oder Festan-
schllissen mit Schutzerdung betreiben.

ATTENZIONE

Danni ai flessibili

Possono essere utilizzati soltanto i flessibili forniti
in dotazicne. | flessibili vecchi non possono
essere riutilizzati.

ACHTUNG

Beschédigungen an Schlauchen

Es dlrfen nur die mitgelieferten Schlduche ver-
wendet werden. Alte Schlduche diirfen nicht wie-
derverwendet werden.

A GEVAAR

Levensgevaar door elektrische schok

» Apparaat alleen aan stopcontacten of
vaste aansluitingen met randaarding
gebruiken.

A DANGER

Danger of fatal electric shock

» The device may only be operated at
power outlets or fixed connections with
protective earthing.

ATTENTIE

Beschadigingen aan slangen

Alleen de meegeleverde slangen mogen worden
gebruikt. Oude slangen mogen niet opnieuw wor-
den gebruikt.

ATTENTION

Damage to hoses

Only the hoses supplied are permitted to be used.
Old hoses are not permitted to be reused.

A PELIGRO

Peligro de muerte por descarga eléc-

trica

» Utilizar el dispositivo sclamente en
tomas de corriente o conexiones fijas
con puesta a tierra de proteccion.

A DANGER

Danger de mort par choc électrique

» Utiliser 'appareil uniguement lorsgu'il
est raccordé a des prises électriques
ou des branchements fixes avec mise &
la terre.

ATENCION

Dafios en los conductos

Unicamente pueden emplearse los conductos
suministrados. Los conductos antiguos no deben
utilizarse de nuevo.

ATTENTION

Endommagements sur les tuyaux

Seuls les tuyaux fournis peuvent étre utilisés. Les
anciens tuyaux ne doivent pas étre réutilisés.

A PERIGO

Perigo de morte provocado por choque

elétrico

» Utilizar o aparelho apenas em tomadas
ou ligacdes fixas com ligacéo a terra de
protecéo.

PERICOLO

Pericolo di morte per scossa eletirica

» Ulilizzare l'apparecchio esclusivamente
con prese elettriche o allacciamenti
fissi provvisti di messa a terra.

ATENCAO

Danos nos tubos

S0 podem ser utilizados os tubos fornecidos. Os
tubos antigos ndo podem ser reutilizados.
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FARE

Livsfare pa grund af elektrisk sted

» Enheden ma kun anvendes pa stikda-
ser eller faste forbindelser med jorditil-
slutning.

OBS

Skader pa slangerne

Kun de medfalgende slanger ma bruges. Gamle
slanger ma ikke genbruges.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia na skutek porazenia
pradem
» Urzadzenie eksploatowac wytacznie po

podtgczeniu do gniazdek elektrycznych
lub przytaczy stacjonarnych wyposazo-
nych w uziemienie ochronne.

Z@S FARE

Livsfare pa grunn av elektrisk stet

» Apparatet skal kun drives i stikkontak-
ter eller faste tilkoplinger med jordet
ledning.

UWAGA

Uszkodzenia wezy

Wolno stosowac tylko dostarczone weze. Nie wo-
lo uzywac starych wezy.

OBS

Skader pa slanger

Bruk bare de medfglgende slangene. Gamle
slanger ma ikke brukes pé nytt.

VESZELY

Eletveszély aramiités kovetkeztében

» A készlléket csak véddidldeléssel ren-
delkezd dugaszold aljzatokkal vagy
rogzitett csatlakozokkal zemeltesse.

FARA

Livsfara p.g.a. elektriska stotar

» Apparaten far endast anslutas till
eluttag eller fasta anslutningar med
skyddsjordning.

FIGYELEM

Sérillések a tomlékodn

Csak a mellékelt tdmldket szabad hasznalni. A
régi tdmléket nem lehet 0jbdl felhasznalni.

OBSERVERA

Skador pa slangar

Endast de medféljande slangarna far anvandas.
Gamla slangar far inte ateranvéndas.

Z@S NEBEZPECENSTVO
Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasa-
hom elektrickym prudom
» Prevadzka zariadenia je povolend len

viedy, ak je pripojené k zasuvkam
alebo pevnym pripojkam s ochrannym
uzemnenim.

Z@S VAARA

Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

» Laitetta saa kdyttdd vain suojamaadoi-
tuksella varustetuissa pistorasicissa tai
kiinteissa litdnndissa.

POZOR

Poskodenie hadic

Pouzivaf sa méZu len dodané hadice. Staré hadi-
ce sa nesmu znovu pouzivaf.

HUOMAUTUS

Vauriot letkuissa

Vain mukana toimitetiuja letkuja saa kayttaa.
Vanhoja letkuja ei saa k&yttda uudelleen.

Z@S NEBEZPECI
Ohrozeni zivota zasahem elektrického
proudu
» Zafizeni provozuijte pfipojené pouze na
zasuvky nebo pevna pfipojeni
s ochrannym uzemnénim
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UPOZORNENI

Poskozeni hadic

Pouzity mohou byt pouze dodané hadice. Staré
hadice nesmi byt znovu pouzity.

A NEVARNOST
Smrtna nevarnost zaradi elekiricnega
udara
» Napravo lahko uporabljate samo, ko je
priklju€ena prek vti¢nice ali pri stalni
priklju€itvi z ozemljitvijo.

BHUMAHWUE

MoBpenu Ha MapKyyu

TprBBa Aa ce M3NoN3BaT camo JOCTaBEHWUTE
MapKyuu. CTapu MapKyuu He TpAbBa Ja ce
W2MNoM3BaT NOBTOPHO.

A PERICOL

Pericol de moarte prin electrocutare

» Ulilizati aparatul doar cu alimentare de
la prize sau conexiuni fixe cu Impaman-
tare.

POZOR

Poskodovane gibke cevi

Uporabite lahko samo priloZene gibke cevi. Starih
gibkih cevi ne smete uporabiti.

ATENTIE

Deteriorari la nivelul furtunurilor
Pot fi utilizate doar furtunurile livrate. Nu pot fi
reutilizate furtunurile vechi.

A OPASNOST
Opasnost po zivot zbog strujnog udara
» Uredaj pustajte u pogon samo na uti¢-
nicama ili fiksnim prikljuécima sa zastit-
him uzemljenjem.

POZOR

Ostecenja cijevi

Smiju se koristiti samo isporu¢ene cijevi. Ne smiju
se koristiti stare cijevi.

A TEHLIKE

Elektrik carpmasi nedeniyle 6liim tehli-

kesi

» Alet sadece koruyucu toprak hatti olan
prizlerde veya sabit badlantilarla galisti-
rilmahdir.

OPASNOST

Opasnost po zivot usled strujnog udara

» Uredaj prikljucivati samo na uticnice ili
fiksne prikljucke sa zastitnim
uzemljenjem.

DIKKAT

Hortumlarin hasar gormesi

Sadece teslimat kapsamindaki hortumlar kullanil-
malidir. Eski hortumlar yeniden kullaniimamalidir.

PAZNJA

Ostecenja na crevima

Smeju da se koriste samo isporucena creva.
Stara creva ne smeju ponovo da se koriste.

ONACHO

CmMmepTenbHasA onacHOCTL NpH yaape

3NEeKTPUUECKUM TOKOM

» [Mpubop paspelleHo NoAKYaTh
TONbKO K LITENCEMNBHBIM PO3ETKAM WK
HEPasZbeMHBIM COEAMHEHWAM C 3aLLMT-
HbIM 3a3eMNEHWUEM.

A OMNACHOCT
OnacHocT 3a MUMBOTA nopagu TOKOB
ynap
| 2 PaﬁoTeTe C ypeda CaMo Ha KOHTaKTK
UK NOCTOAHHW BOB3KKW CbC 3alUWUTHO
3a3eMABaHe.

BHAMAHWE

MoBpemAeHUA LNAHTOB

HonyckaeTcA UCMoNbaoBaTh TONbKO BXOAALIME B
KOMMEKT NOCTABKM WNaH. 3anpeLueHo
MOBTOPHO WCMONbA0BATL CTapble WNAHTH.
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